
Salut / Hola 

Bonjour / Buenos días 

Bonsoir / Buenas tardes

Bonne nuit / Buenas noches

S’il vous plaît / Por favor

Merci / Thank you

De rien / De nada

Je ne parle pas espagnol / 
No hablo español

Je n’ai pas compris / 
No le he entendido

Pouvez-vous répéter, s’il vous plaît ? / 
¿Podría repetir, por favor?

Quelle heure est-il s´il vous plaît ? / 
¿Me puede decir qué hora es?

Pourriez-vous m’aider ? / 
¿Puede ayudarme?

TRANSPORT / TRANSPORTE

EN AVION / En Avión

Où se trouve la station de taxis ? / 
¿Dónde está la parada de taxis?

A quelle heure sort - arrive l’avion ? / 
¿A qué hora sale - llega el avión?

Où se trouve l’enregistrement ? / ¿Dónde 
está el mostrador de facturación?

Quelle est ma porte d’embarquement ? / 
¿Cuál es mi puerta de embarque?

Quelle est l’heure d’embarquement ? / 
¿A qué hora es el embarque?

Comment puis-je me rendre au Terminal 4 
? / ¿Cómo realizo la conexión a la T4?

Où dois-je chercher mes bagages ? / 
¿Dónde debo recoger mi equipaje?

J’aimerais réclamer mes bagages 
égarés / Quisiera reclamar mi 
equipaje extraviado

EN TREN / EN trEn

De quel quai sort le train pour Aranjuez ? 
/ ¿De qué andén sale el tren a Aranjuez?

Ce train va-t-il à Sol ? / 
¿Este tren va hacia Sol?

A quelle heure passe le prochain - dernier 
train pour El Escorial ? / ¿Cuándo sale el 
próximo - último tren a El Escorial?

EN VOITURE / en coche

Où se trouve le parking publique le 
plus proche ? / ¿Hay un aparcamiento 
público cerca?

Où se trouve la station de service 
la plus proche ? / ¿Dónde está la 
gasolinera más cercana?

Comment puis-je arriver à la Rue 30 ? / 
¿Cómo tomo la Calle 30?

EN TAXI / en taxi

Où puis-je trouver un taxi ? / 
¿Dónde puedo coger un taxi?

S’il vous-plaît, pourriez-vous m’emmener 
: à la rue - à l´hôtel - au restaurant - au 
théatre… / Por favor, lléveme: a la calle - 
al hotel - al restaurante - al teatro...

Je vous dois combien ? / 
¿Cuánto le debo?

Pourriez-vous me faire un reçu, s’il vous 
plaît ? / ¿Me puede hacer un recibo?

SE DÉPLACER À MADRID / 
Moverse por Madrid

Où se trouve la Calle Serrano ? / 
¿Dónde está la Calle Serrano?

Pouvez-vous m’indiquer comment 
arriver à la Plaza Mayor ? / ¿Podría 
indicarme cómo llego a la Plaza Mayor?

Combien de temps ça prend pour arriver 
au Musée Reina Sofía ? / ¿Cuánto tiempo 
se tarda caminando al Museo Reina Sofía?

Pourriez-vous m’indiquer où se trouve la 
Plaza de Toros de Las Ventas ? / ¿Podría 
decirme dónde se encuentra la Plaza de 
Toros de Las Ventas?

Pourriez-vous m’indiquer où prendre 
l’autobus numéro… / ¿Puede indicarme 
dónde se coge el autobús número...?

Ce bus va-t-il à la Gran Vía ? / ¿Este 
autobús va hacia Gran Vía?

Où dois-je changer de bus pour me 
rendre à la gare de Nuevos Ministerios ? / 
¿Dónde cambio de línea para ir a la 
estación de Nuevos Ministerios?

Combien coûte un billet de metro ? / 
¿Cuánto cuesta un billete de metro?

Comment puis-je arriver à la Gare d’Atocha 
/ ¿Cómo llego en metro a Atocha?

HéBERGEMENT / Alojamiento

J’ai une chambre individuelle réservée / 
Tengo una habitación individual reservada

Aurriez-vous une chambre double ? / 
¿Tendría una habitación doble libre?

Est-ce que le petit déjeuner est inclus ? / 
¿Está el desayuno incluido?

Aujourd´hui je quitte ma chambre, pourriez-
vous me préparer la note ? / Hoy dejo mi 
habitación. ¿Me podría preparar la cuenta?

Pourriez-vous m’appeler un taxi pour 
me rendre au Stade du Real Madrid ? / 
¿Puede llamar a un taxi para ir al 
Estadio del Real Madrid?

Restaurant / restaurantE

J’aimerai réserver une table pour deux à 
21h30 s’il vous plaît ? / Quisiera reservar 
una mesa para dos a las 21:30, por favor

J’aimerai une table pour trois à la 
terrasse / Quisiera una mesa en la 
terraza para tres

La carte, s’il vous plaît ? / ¿Me trae la 
carta, por favor?

J’aimerai : prendre des tapas – prendre 
le menu du jour – manger à la carte / 
Quisiera: tomar unas tapas - tomar el 
menú del día - comer a la carta

Qu’est-ce que vous me recommandez 
comme entrée ? / ¿Qué me recomienda 
tomar de entrantes?

Quel est le vin de la maison ? / 
¿Cuál es el vino de la casa?

Qu’est-ce que c’est un cocido ? / 
¿Qué es un cocido?

Je prendrai des beignets avec 
chocolat s’il vous plaît / Tomaré 
chocolate con churros, por favor

C’est pour emporter / Es para llevar

C’est pour manger sur place / 
Es para tomar aquí

Excusez-moi, je n’ai pas de cuillère / 
Perdone, no tengo cuchara

Il manque un verre / Falta un vaso

Pourriez-vous me changer la fourchette ? 
/ ¿Podría cambiarme el tenedor?

Pourriez-vous m’apporter l’addition ? / 
¿Puede traerme la cuenta?

Pourriez-vous nous faire une addition 
séparée ? / ¿Nos puede hacer cuentas 
separadas?

ACHATS / COMPRAS

Où se trouve les cabines d’essayage ? / 
¿Dónde están los probadores?

C’est trop : long - court - serré - grand / 
Me está demasiado: largo - corto - justo 
- grande

J’utilise une taille : petite - moyenne - 
grande - extra grande / Uso una talla: 
pequeña - mediana - grande - extra grande

Je prends ces chaussures / 
Me llevo estos zapatos

J’aimerai retourner cette jupe / 
Quisiera devolver esta falda

Prennez-vous des cartes de crédits ? / 
¿Aceptan tarjeta de crédito?

LOISIRS, CULTURE, TOURISME / 
Ocio, cultura, turismo

A L’OFFICE DE TOURISME / 
EN LA OFICINA DE TURISMO

Avez-vous une carte de la ville ? / 
¿Tienen un mapa de la ciudad?

Quels sont les monuments importants à 
visiter à Madrid ? / ¿Qué monumentos 
emblemáticos se pueden visitar en 
Madrid?

Pourriez-vous s’il vous plaît m’informer 
sur les théâtres de la Gran Vía ? / ¿Podría 
darme información sobre teatros en Gran 
Vía?

J’aimerai visiter la Cathédrale de 
l’Almudena et le Palacio Real / Me 
gustaría visitar la Catedral de la 
Almudena y El Palacio Real

Pourquoi cette zone s’appelle-t-elle 
le Barrio de las Letras ? / ¿Por qué 
a esta zona se le llama Barrio de las 
Letras?

Quelle est l´horaire de visite du Musée du 
Prado ? / ¿Cual es el horario de visita 
del Museo del Prado?

J’aimerai faire une visite guidée de 
Madrid de los Austrias / Quisiera 
realizar una visita guiada por el 
Madrid de los Austrias

Que peut-on voir au Parque de El 
Retiro ? / ¿Qué se puede ver en el 
Parque de El Retiro?

Quelle est la zone de Tapas de Madrid ? 
/ ¿Cuál es la zona de tapas de Madrid?

Comment arriver à la place Santa Ana 
? / 
¿Cómo llego a Plaza Santa Ana?

A quelle heure commence le show de 
flamenco ? / ¿A qué hora empieza el 
espectáculo de flamenco?

Que peut-on acheter au Rastro ? / 
¿Qué se puede comprar en El Rastro?

A quelle heure ferment les magasins 
de la Milla de Oro ? / ¿A qué hora 
cierran las tiendas de la Milla de Oro?

AU MUSéE OU AUX ENDROITS 
EMBLEMATIQUES / En el museo o 
lugares emblemáticos

Aurriez-vous un catalogue de 
l’exposition de Goya ? / ¿Tiene un 
catálogo de la exposición de Goya?

Puis-je prendre des photos ? / 
¿Puedo tomar fotografías?

Quel est le prix d’entrée pour 
l’exposition permanente ? / ¿Cuál es 
el precio de la entrada a la exposición 
permanente?

Existe-t-il une réduction pour les: 
enfants - retraités - groupes - 
étudiants ? / ¿Hay descuento para: 
niños - personas mayores - grupos 
- estudiantes?

Où se trouve le magasin de souvenirs 
? / 
¿Dónde está la tienda de recuerdos?

Existe-t-il un service de vestiaire ? / 
¿Hay servicio de guardarropa?
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NuMéROS / Números

Un / Uno
Deux / Dos
Trois / Tres
Quatre / Cuatro
Cinq / Cinco
Six / Seis
Sept / Siete
Huit / Ocho
Neuf / Nueve
Dix / Diez

COULEURS / ColoRES

Blanc / Blanco
Noir / Negro
Jaune / Amarillo
Orange / Naranja
Rouge / Rojo
Rose / Rosa
Bleu / Azul
Vert / Verde
Marron / Marrón
Violet / Morado
Gris / Gris

JOURS DE LA SEMAINE / Días de 
la semana 

Lundi / Lunes
Mardi / Martes
Mercredi / Miércoles
Jeudi / Jueves
Vendredi / Viernes
Samedi / Sábado
Dimanche / Domingo

SAISONS / ESTACIONES

Printemps / Primavera
Été / Verano
Automne / Otoño
Hiver / Invierno

MOIS DE L’ANNÉE / MESES dEL AÑO

Janvier / Enero
Février / Febrero
Mars / Marzo
Avril / Abril
Mai / Mayo
Juin / Junio
Juillet / Julio
Août / Agosto
Septembre / Septiembre
Octobre / Octubre
Novembre / Noviembre
Décembre / Diciembre

TRANSPORT / TransportE

AÉROPORT / aEROPUERTO
Terminal / Terminal
Enregistrement / Mostrador facturación
Porte d’embarquement / 
Puerta de embarque
Point de rendez-vous / Punto de 
encuentro
Douane / Aduana
Sortie / Salidas
Arrivée / Llegadas
Excès bagages / Exceso equipaje
Vol / Vuelo
Atterrir / Aterrizando
Embarquer / Embarcando
Confirmé / Confirmado
Retardé / Retrasado
Annulé / Cancelado

AVION / AVIÓN
Siège / Asiento
Fenêtre / Ventanilla
Couloir / Pasillo
Hôtesse de l’air / Azafata
Ceinture / Cinturón

TRAIN / trEN
Gare / Estación
Quai / Andén
Train à grande vitesse / 
Tren de alta velocidad
Train de banlieu / 
Tren de cercanías

AUTOBUS / AUTOBÚs
Interurbain / Interurbano
Urbain / Urbano
Autobus nocturne / Autobús nocturno

taxi / taxi
Arrêt / Parada
Taximètre / Taxímetro
Supplément aéroport / 
Suplemento aeropuerto

MéTRO / metro
Wagon / Vagón
Quai / Andén
Ligne / Línea
Billet simple / Billete sencillo
Métrobus / Metrobús

VOITURE / cOCHE
Location de véhicules / 
Alquiler de vehículos
Station de service / Gasolinera
Plaque d’immatriculation / Matrícula
Passage piéton / Paso de peatones
Feux / Semáforo
Route / Carretera
Autoroute / Autopista
Payante / De peaje
Périphérique / Circunvalación

VÉLO / bicIcleTA
Voie cyclable / Carril bici 

HéBERGEMENT / ALOJAMIENTO 

Hôtel / Hotel
Auberge / Hostal
Escaliers / Escaleras
Réception / Recepción
Piscine / Piscina
Hébergement avec petit-déjeuner / 
Alojamiento y desayuno
Demi-pension / Media pensión
Pension complète / Pensión completa
La chambre double / Habitación doble
Individuelle / Habitación individual
Lit / Cama
Minibar / Minibar
Service de chambre / 
Servicio de habitaciones
Avec climatisation / Aire acondicionado 

SHOPPING / COMPRAS 

Magasin / Tienda
Supermarché / Supermercado
Grands magasins / Grandes almacenes 
Marché / Mercado
Magasin souvenirs / 
Tienda de recuerdos
Agence de voyage / Agencia de viajes
Banque / Banco
Distributeur automatique / 
Cajero automático
Carte de crédit / Tarjeta de crédito
Change / Cambio de moneda 
Chèque de voyage / Cheque de viaje 
En espeses / Dinero en efectivo
Soldes / Rebajas
Reductions / Descuentos
Gratuity / Gratis
TVA / IVA

VÊTEMENTS / ropa

Costume / Traje
Robe / Vestido
Chemise / Camisa
Blouse / Blusa
Pull-Over / Jersey
Pantalon / Pantalón
Jupe / Falda
Tee-Shirt / Camiseta
Chaussettes / Calcetines
Chaussures / Zapatos

ACCESSOIRES / COMPLEMENTOS
Ceinture / Cinturón
Mouchoir / Pañuelo
Éventail / Abanico
Chapeau / Sombrero
Bonnet / Gorro
Echarpe / Bufanda
Gants / Guantes
Cravate / Corbata
Sac à main / Bolso
Porte-monnaie / Monedero
Montre / Reloj
Bracelet / Pulsera
Boucles d’oreille / Pendientes
Collier / Collar
Parapluie / Paraguas

Restaurant / restaurantE

Bar / Bar
Cafétéria / Cafetería
Barre / Barra
Serveur / Camarero
Carte / Carta
Menu / Menú
Petit Déjeuner / Desayuno
Déjeuner / Comida
Dîner / Cena
Toilettes / Baño

à TABLE / EN LA MESA
Nappe / Mantel
Serviette / Servilleta
Assiette / Plato
Verre / Vaso
Verre à pied / Copa
Fourchette / Tenedor
Cuillère / Cuchara
Couteau / Cuchillo

REPAS / COMIDAS

tapas (petites portions à partager) / 
tapas (pequeñas raciones para compartir)
Jambon ibérique / Jamón ibérico
Tripes / Callos
Omelette espagnole / Tortilla de patata
Boudin / Morcilla
Croquettes / Croquetas
Calamars / Calamares
Frites au paprika et aioli / Patatas bravas
Crevettes grillées / Gambas a la plancha

APÉRITIFS / apeRITIVOS
Olives / Aceitunas
Frites / Patatas fritas
Fraîches anchois au vinaigre /
Boquerones en vinagre

ENTRéE / 
primer plato o entrantes
Asperges / Espárragos
Soupe / Sopa
Paella / Paella

PLAT PRINCIPAL / seGUNDO PLATO 
Agneau rôti / Cordero asado
Cochon de lait rôti / Cochinillo asado
Steak d’aloyau / Chuletón
Colin / Merluza
Bar / Lubina
Poulet / Pollo

DESSERT / POSTRE
Fruits / Fruta
Flan / Flan
Riz au lait / Arroz con leche
Glace / Helado

TYPIQUE DE MADRID / 
tÍPICO DE madrid
Pot-au-feu / Cocido
Sandwich de calamars / 
Bocadillo de calamares
Morue / Bacalao
Beignets avec chocolat chaud / 
Chocolate con churros

VIANDE / CARNE 
Saignante / Poco hecha
Bien cuite / Muy hecha
À point / Al punto

BOISSONS / BEBIDAS

Sangria / Sangría
Bière / Cerveza
Petite bière / Caña
Vermouth / Vermú
Vin blanc / Vino blanco
Vin rouge / Vino tinto
Eau / Agua 
Rafraîchissement / Refrescos
Café noir / Café solo
Café au lait / Café con leche
Liqueur / Licor
Glaçons / Hielo

VOCABULAIRE PRATIQUE VOCABULARIO PRÁCTICO VOCABULARIO PRÁCTICO

OFFICE DE TOURISME / 
Oficina de Turismo

Brochure touristique / Folleto turístico
Carte / Mapa
Visite guidée / Visita guiada
Accès gratuit à Internet / 
Acceso gratuito a Internet
Point d’information touristique / 
Punto información turística

LOISIRS / Ocio

Cinéma / Cine
Concert / Concierto
Théâtre / Teatro
Discothèque / Discoteca
Match de foot / Partido (de fútbol)
Parc d´attractions / 
Parque de atracciones
Zoo / Zoológico
Téléférique / Teleférico
Musical / Musical
Spéctacle / Espectáculo
Corrida de taureaux / Corrida de toros

SERVICES / SERVICIOS

Hôpital / Hospital
Commissariat de police / 
Comisaría de policía
Policier / Policía (persona)
Documents / Documentación
Ambassade / Embajada
Passeport / Pasaporte
Visa / Visado

POSTE / OFICINA DE CORREOS 
Carte / Carta
Timbre / Sello
Adresse / Dirección
Code postal / Código postal

AUTRES / OTROS

TEMPS / TIEMPO
Heure / Hora 
Minute / Minuto
Hier / Ayer
Aujourd´hui / Hoy
Demain / Mañana

ESPACE / ESPACIO
Dessus / Arriba
Dessous / Abajo
Près / Cerca
Loin / Lejos
Gauche / Izquierda
Droite / Derecha

QUANTITÉ / cantidad
Peu / Poco
Beaucoup / Mucho
Suffisant / Suficiente
Rien / Nada

PLUS / Más
Bon / Bueno
Mauvais / Malo
Chaud / Caliente
Tiède / Templado
Froid / Frío
Glacé / Helado
Grand / Grande
Petit / Pequeño
Haut / Alto
Bas / Bajo
Large / Ancho
Étroit / Estrecho

Si vous souhaitez rester informé de toutes les nouveautés concernant Madrid, inscrivez-vous 
sur www.esmadrid.com/recuerdamadrid, téléchargez le formulaire et envoyez-le à 
recuerdamadridptm@munimadrid.es

Si deseas recibir información de todas las novedades de Madrid, regístrate en www.esmadrid.
com/recuerdamadrid, descárgate el formulario y envíalo a recuerdamadridptm@munimadrid.es
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JARDINES DE SABATINI

HOTEL ME MADRID

AMAYA ARZUAGA. C / Lagasca, 50 RESTAURANTE ARTURO (CAIXA FÓRUM)

CENTRO TURISMO COLÓN

SALA COOL

VOCABULAIRE PRATIQUE


